kostmalet och finner det i fjirilsbuddlejor-
nas avlinga blomklasar. Deras snabba
vingslag far luften att vibrera.

En trappa leder upp till en plati, tillver-
kad f6r att fungera som sovplats.

— Jag minns speciellt en av de forsta
fullménsnitterna hir. Min pojke Joel fra-
gade om han fick sova ute. Sjilvklart kan
man sova i en nattridgird, svarade jag.
Han somnade néjt i min famn.

Marianna samlar stindigt pi nya vixter
till minskenstridgirden. De ska antingen
ha vita blommor eller blad i silver eller vitt.

En ros har 6ppnat sina rosa knoppar
och vecklat ut kronblad med en skinande
vit insida. Den vitblommande nitnivan
Geranium renardii med blad, som pimin-
ner om doftpelargonen, sticker fram
bakom rosen ‘Blanc Double de Coubert’.

De silverglinsande lamméronen bildar
en tit matta, Marianna klipper bort de li-
lablommande stinglarna och ligger dem i
en korg, vars innehéll senare forpassas till
komposten.

Dofter med vinden

En lukt av mynta sprider sig. Det dr eau de
cologne-myntan som ger sig tillkinna.

— Den har jag enbart for doftens skull,
siger Marianna, och sniffar i luften. Jag
miste gallra den snart; det 4r alltid nigon

Bland rosorna i tradgérden
doftar honungsrosen ’Hybri-
da’ allra mest. Traspaljén
har Mariannas man Anders
tillverkat.

vin, som vill ha en planta.

Luften for med sig fler dof-
ter. Applemyntan lurar sinnet
att tinka pd solmogna frukter,
och valerianan, som kan an-
vindas till sdmngivande te,
sprider sin ljuvliga vildoft. Bi-
na har fatt glidjefnatt och sur-
rar runt som besatta i kungs-
ljusen.

Marianna bjuder pi te i
vackra, bld keramikmuggar.
Sittplatser med bord finns det
gott om och fler &r under pla-
nering. Hir och dir star det
kvarglomda muggar, fuktiga
av morgondagg.

- Jag limnar ofta kvar
muggarna med lite te i trid-
girden. D4 kan nattens ande-
visen dricka om de vill.

Mainen blir inte heller lott-
16s. Den har fitt en hand-
grivd damm att spegla sig i. Marianna #r
speciellt fortjust ndr en liten manskira dy-
ker upp dir.

En stor, vit doftpion ligger och guppar i
vattnet. Framfér dammen stir en origi-
nell grind. Det 4r en isldnning, som tillver-
kat den, och inspirationen 4r himtad frin
Gotland. Nigra hogresta mjélkorter lutar
sig mot de grovhuggna plankorna.

Ett skip med viildoft

Lite langre bort stir ett annat verk av sam-
me man, Det dr ett doftskap, gjort av fyra
gamla fénster. En vildkaprifol fyller ut he-
la skapet, och dess ivriga rankor sdker sig
ut i en glipa under taket. Négra vita blom-
mor bjuder pi honungsdoft.

Nir solen hunnit virma luften gér fjiri-
larna entré, bland annat de mer ovanliga
makaonfjirilarna och sorgmantlarna.

— Dem far man pa kopet...

Marianna slar sig ner med sin tekopp pa
en tribink framf8r en stor sten. En rosen-
bage inramar henne som en tavelram. Hon
smilter in i sin skapelse och tridgarden
omfamnar henne. Den kan inte leva utan
henne; férhallandet 4r Smsesidigt.

— Jag skulle inte dverleva utan en trid-
gird, konstaterar Marianna med en 6m
blick 6ver sin skapelse. Det dr en underbar
gava att f4 iga en tridgird. ®
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